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(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του άρθρου VI της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 'Ενωση)

ΠΡΑΞΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 30ής Νοεµβρίου 2000

για την κατάρτιση, βάσει του άρθρου 43 παράγραφος 1 της σύµβασης για την ίδρυση ευρωπαϊκής
αστυνοµικής υπηρεσίας (σύµβαση Εuropol), πρωτοκόλλου για την τροποποίηση του άρθρου 2 και

του παραρτήµατος της εν λόγω σύµβασης

(2000/C 358/01)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

'Εχοντας υπόψη:

τη σύµβαση για την ίδρυση ευρωπαϊκής αστυνοµικής υπηρεσίας (1), και ιδίως το άρθρο 43 παράγραφος 1,

την πρωτοβουλία της Πορτογαλίας (2),

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου,

τη γνώµη του διοικητικού συµβουλίου,

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο, κατά τη σύνοδό του στο Τάµπερε, κάλεσε το Συµβούλιο να
επεκτείνει την αρµοδιότητα της Εuropol στη νοµιµοποίηση εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες εν γένει,
ανεξάρτητα από τον τύπο του αδικήµατος από το οποίο προέρχονται τα έσοδα,

ΑΠΟΦΑΣΙΣΕ να καταρτιστεί πρωτόκολλο για την τροποποίηση της σύµβασης για την ίδρυση ευρωπαϊκής
αστυνοµικής υπηρεσίας, το κείµενο του οποίου προσαρτάται και το οποίο υπεγράφη σήµερα από τους
αντιπροσώπους των κυβερνήσεων των κρατών µελών της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης,

ΣΥΝΙΣΤΑ την αποδοχή του από τα κράτη µέλη σύµφωνα µε τους οικείους συνταγµατικούς τους κανόνες.

Βρυξέλλες, 30 Νοεµβρίου 2000.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

M. LEBRANCHU

(1) ΕΕ C 316 της 27.11.1995, σ. 2.
(2) ΕΕ C 200 της 13.7.2000, σ. 1.
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ

που καταρτίστηκε βάσει του άρθρου 43 παράγραφος 1 της σύµβασης για την ίδρυση ευρωπαϊκής
αστυνοµικής υπηρεσίας (σύµβαση Εuropol) για την τροποποίηση του άρθρου 2 και του παραρτήµατος

της εν λόγω σύµβασης

ΤΑ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ του παρόντος πρωτοκόλλου και συµβαλλόµενα µέρη της σύµβασης για την
ίδρυση ευρωπαϊκής αστυνοµικής υπηρεσίας, τα οποία είναι κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης,

ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΑ στην πράξη του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης της 30ής Νοεµβρίου 2000,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Είναι ανάγκη να δοθούν στην Εuropol αποτελεσµατικότερα µέσα καταπολέµησης της νοµιµοποίησης
εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες προκειµένου να ενισχυθούν οι δυνατότητες της Εuropol να
υποστηρίζει τα κράτη µέλη στην καταπολέµηση αυτή.

(2) Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο κάλεσε το Συµβούλιο της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης να επεκτείνει την αρµοδιότητα
της Εuropol στη νοµιµοποίηση εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες εν γένει, ανεξάρτητα από τον τύπο
του αδικήµατος από το οποίο προέρχονται τα έσοδα,

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΩΣ ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΚΑΤΩΤΕΡΩ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ:

'Αρθρο 1 «Επιπλέον, το γεγονός ότι, δυνάµει του άρθρου 2 παράγρα-
φος 2, ανατίθεται στην Εuropol η αντιµετώπιση οιασδήποτε
από τις µορφές εγκληµατικότητας που απαριθµούνται
ανωτέρω, συνεπάγεται ότι η Εuropol είναι εξίσου αρµόδιαΗ Σύµβαση Εuropol τροποποιείται ως ακολούθως:
για την αντιµετώπιση των συναφών προς αυτές αξιόποινων
πράξεων.»

1. Το άρθρο 2 τροποποιείται ως ακολούθως:

'Αρθρο 2α) στην παράγραφο 2, η πρώτη πρόταση αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:

1. Το παρόν πρωτόκολλο γίνεται αποδεκτό από τα κράτη µέλη,
σύµφωνα µε τους αντίστοιχους συνταγµατικούς τους κανόνες.

«2. Για τη σταδιακή επίτευξη των σκοπών οι οποίοι
αναφέρονται στην παράγραφο 1, η Εuropol θα έχει

2. Τα κράτη µέλη κοινοποιούν στο Γενικό Γραµµατέα τουκαταρχάς ως αποστολή την πρόληψη και την καταπο-
Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης την ολοκλήρωση τωνλέµηση της παράνοµης διακίνησης ναρκωτικών και
αναγκαίων για την αποδοχή του παρόντος πρωτοκόλλου διαδικα-ψυχοτρόπων ουσιών, των δραστηριοτήτων νοµιµοποίη-
σιών, σύµφωνα µε τους αντίστοιχους συνταγµατικούς τους κανό-σης εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες, της διακί-
νες.νησης πυρηνικών και ραδιενεργών ουσιών, των κυκλω-

µάτων λαθροµετανάστευσης, της εµπορίας ανθρώπων
και του εµπορίου κλαπέντων οχηµάτων.» 3. Το παρόν πρωτόκολλο αρχίζει να ισχύει 90 ηµέρες µετά την

κοινοποίηση που αναφέρεται στην παράγραφο 2, εκ µέρους του
κράτους µέλους το οποίο προβαίνει τελευταίο σ' αυτή τη διατύ-

β) στην παράγραφο 3, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται πωση και το οποίο ήταν µέλος της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης κατά την
από το ακόλουθο κείµενο: ηµεροµηνία υιοθέτησης από το Συµβούλιο της πράξης για τη

θέσπιση του παρόντος πρωτοκόλλου.

«3. Η αρµοδιότητα της Εuropol για ορισµένη µορφή
εγκληµατικότητας ή για τις συγκεκριµένες εκφάνσεις
µιας µορφής εγκληµατικότητας περιλαµβάνει τις συνα- 'Αρθρο 3
φείς αξιόποινες πράξεις. ∆εν περιλαµβάνει, ωστόσο, τα
κύρια, εν σχέσει µε τις δραστηριότητες νοµιµοποίησης 1. Το παρόν πρωτόκολλο είναι ανοικτό για προσχώρηση κάθε
από παράνοµες δραστηριότητες εγκλήµατα που κράτους που γίνεται µέλος της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης, αν το
αφορούν µορφές εγκληµατικότητας για τις οποίες η πρωτόκολλο αυτό δεν έχει ακόµα τεθεί σε ισχύ κατά την
Εuropol δεν είναι αρµόδια σύµφωνα µε την παράγραφο ηµεροµηνία κατάθεσης των εγγράφων προσχώρησης στη σύµβαση
2.» Εuropol σύµφωνα µε το άρθρο 46 της σύµβασης Εuropol.

2. Τα έγγραφα προσχώρησης στο παρόν πρωτόκολλο κατατί-2. Στο παράρτηµα, η παράγραφος που αρχίζει µε τους όρους
«Επιπλέον, το γεγονός ότι, δυνάµει του άρθρου 2 παράγρα- θενται ταυτόχρονα µε τα έγγραφα προσχώρησης στη σύµβαση

Εuropol, σύµφωνα µε το άρθρο 46 αυτής.φος 2» αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:
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3. Το κείµενο του παρόντος πρωτοκόλλου που καταρτίζεται ρεται στην παράγραφο 2, το προσχωρούν κράτος µέλος προσχωρεί
στη σύµβαση Εuropol όπως έχει τροποποιηθεί δυνάµει τουστη γλώσσα του προσχωρούντος κράτους, µερίµνη του Συµβου-

λίου της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης, είναι αυθεντικό. παρόντος πρωτοκόλλου, σύµφωνα µε το άρθρο 46 της σύµβασης
Εuropol.

4. Εάν κατά τη λήξη της περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο
46 παράγραφος 4 της σύµβασης Εuropol δεν έχει τεθεί σε ισχύ το 'Αρθρο 4παρόν πρωτόκολλο, αρχίζει να ισχύει, ως προς το προσχωρούν
κράτος µέλος, την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 1. Θεµατοφύλακας του παρόντος πρωτοκόλλου είναι ο Γενικός
πρωτοκόλλου σύµφωνα µε το άρθρο 2 παράγραφος 3. Γραµµατέας του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης.

2. Ο θεµατοφύλακας δηµοσιεύει στην Επίσηµη Εφηµερίδα των5. Εάν το παρόν πρωτόκολλο αρχίσει να ισχύει σύµφωνα µε το
άρθρο 2 παράγραφος 3 πριν από τη λήξη της περιόδου που Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων πληροφορίες σχετικά µε την πρόοδο

των αποδοχών και των προσχωρήσεων καθώς και κάθε άλληαναφέρεται στο άρθρο 46 παράγραφος 4 της σύµβασης Εuropol
αλλά µετά την κατάθεση του εγγράφου προσχώρησης που αναφέ- κοινοποίηση που αφορά το παρόν πρωτόκολλο.

Hecho en Bruselas, el treinta de noviembre del año dos mil.

Udfærdiget i Bruxelles, den tredivte november to tusind.

Geschehen zu Brüssel am dreißigsten November zweitausend.

'Εγινε στις Βρυξέλλες, στις τριάντα Νοεµβρίου δύο χιλιάδες.

Done at Brussels on the thirtieth day of November in the year two thousand.

Fait à Bruxelles, le trente novembre deux mille.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an trı́ochadú lá de Shamhain sa bhliain dhá mhı́le.

Fatto a Bruxelles, addı̀ trenta novembre duemila.

Gedaan te Brussel, de dertigste november tweeduizend.

Feito em Bruxelas, em trinta de Novembro de dois mil.

Tehty Brysselissä kolmantenakymmenentenä päivänä marraskuuta vuonna kaksituhatta.

Som skedde i Bryssel den trettionde november tjugohundra.
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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de regering van het Koninkrijk België
Für die Regierung des Königreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark

Für die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Για την κυβέρνηση της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας

Por el Gobierno del Reino de España
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Pour le gouvernement de la République française

Thar ceann Rialtas na hÉireann

For the Government of Ireland

Per il governo della Repubblica italiana

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

Voor de regering van het Koninkrijk der Nederlanden
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Für die Regierung der Republik Österreich

Pelo Governo da República Portuguesa

Suomen hallituksen puolesta

På finska regeringens vägnar

På svenska regeringens vägnar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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∆ήλωση εγκριθείσα από το Συµβούλιο της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης κατά την έκδοση της πράξης του
Συµβουλίου για την κατάρτιση, βάσει του άρθρου 43 παράγραφος 1 της σύµβασης για την ίδρυση
ευρωπαϊκής αστυνοµικής υπηρεσίας (σύµβαση Εuropol), πρωτοκόλλου για την τροποποίηση του

άρθρου 2 και του παραρτήµατος της εν λόγω σύµβασης

Προκειµένου να δοθεί συνέχεια στα συµπεράσµατα 55 και 56 του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου του Τάµπερε, το
Συµβούλιο συµφωνεί να εξετάσει τον ορισµό της νοµιµοποίησης εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες του
παραρτήµατος της σύµβασης Εuropol µε βάση τα αποτελέσµατα των διεξαγόµενων εργασιών στο πλαίσιο του
Συµβουλίου σχετικά µε την οδηγία «νοµιµοποίηση εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες» και την απόφαση-
πλαίσιο.
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